> w-n:m-}:cxwmuw_ut_.m Kwihh
&" HAEEEEERF ()\‘"“) DIzTHA b bY FE L,
<ic

WBEWEREDZ ttf‘tﬁ,% EPTEET.
You can view the Immigration Services Agency (Immigration Bureau)
website in multiple languages.
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If you have any problems with your status of residence, work, or daily life in Japan,gou can cons ul!w‘ 4. Ifyou have any problems with your status of residence, work, or daily life in Japan gou
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The government has created a pamphlet containing information that
foreigners should know about bank accounts and remittances.
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Materials available in 15 languages.

You can access by scanning QR code.
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We will introduce various legal changes to foreigners living in Akita Prefecture.
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Amendments to the Road Traffic Act (The rules for driving a car or bicycle have changed)
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- Using an umbrella while riding a bicycle

-Riding while using earphones or headphones that prevent

you from hearing outside sounds
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For basic traffic rules, please refer to the Immigration Services Agency's "Guidebook on Living and Working ."

In addition to easy Japanese, this is available in 17 other languages.
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Revision of the Child and Childrearing Support Act (laws to support childrearing have changed)
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‘More money is made available to people

raising children

It's called "Child Allowance."

g The age range of children eligible for money has been ex-
panded

Un'rll now

| Up until Junior High school
Gomg forward | Until March 31 after 18th birthday

E’ Income restrictions have been eliminated

L e | Families with higher parental income received
nTil now |

o ~ reduced allowance or were ineligible.

I Going forward !

J All families are eligible, regardless of income.

Er The benefits have been increased for families with a third

child and above.

"--———-—-‘ After ha;ring your third child, you received 15,000 yen

Until now

per month.
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You can access by scanning QR code
to find your city, town or village's inquiry

desk.
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\ Going forward \

" yen a month.

After having your third child, you will receive 30,000

Child's age Money received each month

Until age three 15,000 yen (30,000 yen from the third child)

From ages three to

, 10,000 yen (30,000 yen from the third child)
eighteen

How to receive: Apply to the city, town or

village where you live.

Please inquire with your resident city, town

or village.

2. You will receive money if you become pregnant

This is called "Support Benefits for Pregnant Women."
All pregnant women living in Japan are eligible.

gFirst time

You will receive a paper from the hospital proving your

pregnancy.

How to receive: Apply to the city, town or village where

you live.

Later you will receive 50,000 yen.
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For information on pregnancy and

childbirth, You can access by scanning
QR code.
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ErSecond time

Applications can be made from the 32nd week of pregnan-

cy. For each baby you will receive 50,000 yen.

Please contact your local city, town or village office for

more details.
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You can access by scanning QR code to
find your city, town or village's
inquiry desk.

3. When the mother and father take childcare

leave*, they will also receive compensation

This is called "Postnatal Leave Support Benefits."

Both the father and the mother can receive this benefit when

they each take childcare leave” for 14 days or more within a

set _period after the baby is born.

In times like fhls it is posmble to receive compensaﬂon

Er Fathers: Can take at least 14 days off work for childcare

leave* within 8 weeks of the baby's birth

gl\/lothers: Your postpartum leave® will end. Then, within

8 weeks, you take at least 14 days of childcare leave™.
How to receive: company applies at Hello Work.

If you have any questions, please ask the company at which

~ ¥ you are employed.

*Childcare leave: Taking days off work to raise a child

*Postpartum leave: Taking days off work after you give birth

4. You get paid even when you work fewer
hours in order to raise your children.

This is called "Childcare Reduced Working Hours Benefits."
Er Benéﬂciary

Individual raising a child between the ages of 0 and 11

months old

- People who work for a company and are covered by em-

ployment insurance

. - People who work short hours to raise children

How to receive: company applies at Hello Work.
If you have any questions, please ask the company

at which you are employed.



